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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
2007/59/EU,

23. oktoober 2007,

iihenduse raudteesiisteemis vedureid ja ronge juhtivate
vedurijuhtide sertifitseerimise kohta

I PEATUKK

EESMARK, REGULEERIMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Eesmark

Kéesoleva direktiiviga madratakse kindlaks ithenduse raudteesiisteemis
vedureid ja ronge juhtivate vedurijuhtide sertifitseerimise tingimused ja
kord. Samuti maéédratakse kindlaks liikmesriikide péddevate asutuste,
vedurijuhtide ja teiste konealuse sektori sidusriihmade, eelkdige
raudtee-cttevotjate,  infrastruktuuri-ettevdtjate ja  koolituskeskuste
iilesanded.

Artikkel 2

Reguleerimisala

1. Kéesolevat direktiivi kohaldatakse iihenduse raudteesiisteemis
vedureid ja ronge juhtivate vedurijuhtide suhtes, kes todtavad ohutus-
luba ndudva raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri-ettevotja juures.

2. Liikmesriigid ei tee kaubarongide muud personali kisitlevate sise-
riiklike sétete alusel kaubarongidele takistusi piiride iiletamisel ega oma
territooriumil riigisisese transpordi osutamisel.

3. Ilma et see piiraks artikli 7 sétteid, voivad liikmesriigid teha erandi
kdesoleva direktiivi rakendamiseks vastuvdetavatest sitetest neile vedu-
rijuhtidele, kes todtavad iiksnes jargmistes siisteemides:

a) metrood, trammid ja muud linnasisesed raudteesiisteemid;

b) vorgud, mis on iilejddnud raudteesiisteemist funktsionaalselt eral-
datud ning moeldud tiksnes kohalike, linna- voi linnaléhiliinide reisi-
jate- ja kaubaveoteenuste osutamiseks;

¢) eraomandis olev raudteeinfrastruktuur, mis on ette nahtud iiksnes
infrastruktuuri omanike isiklikeks kaubavedudeks;

d) raudteesiisteemi hoolduse, uuendamise voi ajakohastamise eesmérgil
tavapérase liikluse jaoks ajutiselt suletud trassid.
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Artikkel 3
Mdisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,,pidev asutus” — direktiivi 2004/49/EU artiklis 16 osutatud ohutus-
asutus;

b) ,,vedurijuht” — isik, kes oskab ja kellel on luba juhtida iseseisvalt,
vastutustundlikul ja ohutul viisil ronge, sealhulgas vedureid, mando-
vervedureid, tooronge, raudtee eriveeremeid voi reisijate- voi kauba-
veoronge;

c) ,.ohutuse seisukohalt olulisi iilesandeid tditev muu rongipersonal” —
rongis viibivad teenistujad, kes ei ole vedurijuhid, kuid kes aitavad
tagada rongi ja transporditavate reisijate ning kauba ohutust;

d) ,,raudteesiisteem” — raudtee infrastruktuuridest koosnev siisteem, mis
hdlmab raudteesiisteemi liine ja maarajatisi ning sellel infrastruk-
tuuril litkuvaid koikide kategooriate ja igasuguse péritoluga veere-
meid, nagu on miiratletud ja direktiivides 96/48/EU ja 2001/16/EU;

e) ,raudteeinfrastruktuuri-ettevotja” — mis tahes organ voi ettevotja, kes
vastutab eelkdige raudteeinfrastruktuuri voi selle osa loomise ja hool-
damise eest, nagu on sitestatud direktiivi 91/440/EMU artiklis 3, mis
voib tdhendada ka raudteeinfrastruktuuri kontrolli- ja ohutussiistee-
mide haldamist. Raudteeinfrastruktuuri-ettevotja iilesandeid seoses
raudteevdrgu vai selle osaga voib edasi anda erinevatele organitele
vOi ettevdtjatele;

f) ,raudtee-ettevdtja” — igasugune raudtee-ettevotja Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 26. veebruari 2001. aasta direktiiviga
2001/14/EU  (raudteeinfrastruktuuri libilaskevdimsuse jaotamise,
raudteeinfrastruktuuri kasutustasude kehtestamise kohta) () méérat-
letud tdhenduses ning igasugune avaliku voi erasektori ettevotja,
kelle tegevuseks on raudtee kauba- ja/voi reisijateveo teenuste osuta-
mine tingimusel, et ettevotja tagab ka veduriteenuse. Mdiste hdlmab
ka tiksnes veduriteenust osutavaid ettevotjaid,;

g) ,.koostalitluse tehniline kirjeldus” — nduded, mille iga alasiisteemi voi
selle osa eesmirgiks on peamistele nduetele vastavuse ning iile-
euroopaliste kiirete ja tavaliste raudteesiisteemide koostalitluse taga-
mine direktiivis 96/48/EU ja direktiivis 2001/16/EU maéératletud
kujul;

(" EUT L 75, 15.3.2001, Ik 29. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga

2004/49/EU.
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h) ,agentuur” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
médrusega (EU) nr 881/2004 (1) asutatud Euroopa Raudteeagentuur;

i) ,,ohutussertifikaat” — padeva asutuse poolt kooskdlas direktiivi
2004/49/EU artikliga 10 raudtee-ettevitjale véljastatud sertifikaat;

j) .sertifikaat” — iihtlustatud lisasertifikaat, mis osutab, millises infras-
truktuuris selle omanikul on lubatud soita ja millist veeremit tal on
lubatud juhtida;

k) ,ohutusluba” — pédeva asutuse poolt kooskdlas direktiivi
2004/49/EU artikliga 11 infrastruktuuri-ettevdtjale véljastatud luba;

1) ,koolituskeskus” — koolituskursuste andmiseks padeva asutuse poolt
akrediteeritud vdi tunnustatud asutus.

II PEATUKK
VEDURIJUHTIDE SERTIFITSEERIMINE

Artikkel 4

Uhenduse sertifitseerimise mudel

1. Koigil vedurijuhtidel peab olema rongide juhtimiseks vajalik suut-
likkus ja kvalifikatsioon ning neil peavad olema jargmised dokumendid:

a) vedurijuhiluba, mis tdendab, et vedurijuht tdidab miinimumnduded
meditsiiniliste nduete, baashariduse ja {ildiste kutseoskuste osas.
Vedurijuhiloale  miérgitakse ~ vedurijuhi  nimi,  vedurijuhiloa
viljaandnud asutus ja selle kehtivusaeg. Kuni 1dikes 4 osutatud serti-
fitseerimismudeli vastuvotmiseni vastab vedurijuhiluba I lisaga sétes-
tatud nduetele;

b) iiks voi mitu sertifikaati, mis nditavad, millistes infrastruktuurides on
selle omanikul lubatud sodita ja millist veeremit tal on lubatud
juhtida. Iga sertifikaat vastab I lisa nduetele.

2. Sertifikaadi olemasolu nduet ei kohaldata siiski infrastruktuuri
konkreetse osa jaoks jargnevalt loetletud erijuhtudel, kui vedurijuhi
korval istub juhtimise ajal teine vedurijuht, kellel on asjaomase infra-
struktuuri jaoks kehtiv sertifikaat:

a) kui infrastruktuuri-ettevotja arvates on raudteeteenuse héire tottu vaja
ronge korvale juhtida voi trassidel teha hooldustdid;

() ELT L 164, 30.4.2004, 1k 1.
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b) erandlike iihekordsete teenuste puhul, mille jaoks kasutatakse vanu
ronge;

c¢) erandlike iihekordsete kaubaveoteenuste puhul infrastruktuuri-ette-
votja ndusolekul;

d) uue rongi vdi veduri kohaletoimetamisel vdi tutvustamisel;

e) vedurijuhtide koolituse ja eksamineerimise eesmaérkidel.

Sellise voimaluse kasutamise iile otsustab raudtee-ettevotja ning selleks
ei saa kohustada asjaomane infrastruktuuri-ettevotja voi padev asutus.

Iga kord, kui kasutatakse tdiendavat vedurijuhti eespool sitestatud
korras, tuleb infrastruktuuri-ettevotjat sellest eelnevalt teavitada.

3. Sertifikaat annab juhtimisdiguse lihes v0i mitmes jérgnevas kate-
goorias:

a) A-kategooria: manoddvervedurid, toorongid, raudtee eriveeremid ja
koik muud vedurid, kui neid kasutatakse manddverdamiseks;

b) B-kategooria: reisijate- ja/vdi kaubavedu.

Sertifikaat voib koiki 1dikes 4 osutatud koode holmates anda loa koigi
kategooriate jaoks.

4. Agentuuri poolt ettevalmistatud eelndu alusel votab komisjon
hiljemalt 4. detsembril 2008 vedurijuhiloa, sertifikaadi ja sertifikaadi
kinnitatud koopia jaoks vastu ithenduse mudeli ning méadrab kindlaks
ka nende fiitisikalised omadused, vottes arvesse voltsimisvastaseid meet-
meid. Meetmed, mille eesmidrk on muuta kdesoleva direktiivi vihem-
olulisi sitteid, tdiendades seda, vOetakse vastu vastavalt artikli 32
16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kooskdlas artikli 32 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusega
ning agentuuri soovituse alusel vdtab komisjon hiljemalt 4. detsember
2008 meetmed, mille eesméirk on muuta kédesoleva direktiivi vdhemolu-
lisi sétteid, tdiendades seda ning, mis puudutavad ithenduse koode kies-
oleva artikli 16ikes 3 osutatud A- ja B-kategooriate erinevate liikide
jaoks.

Artikkel 5
Voltsimisvastased meetmed
Pddevad asutused ja viljastavad asutused votavad kdoik vajalikud

meetmed, et véltida vedurijuhilubade ja sertifikaatide vdltsimise ning
artikliga 22 sitestatud registrite rikkumise ohtu.
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Artikkel 6

Omand, keel ja viljastavad asutused

1. Vedurijuhiluba on loaomaniku omand ning selle annab vilja
artikli 3 punktis a médratletud pddev asutus. Kui pddev asutus voi
selle esindaja annab vedurijuhiloa vélja riigikeeles, mis ei ole ihenduse
ametlik keel, koostab ta sellest kakskeelse versiooni, kus on kasutatud
ka tihte ihenduse ametlikest keeltest.

2. Sertifikaadi annab vélja vedurijuhi t66le votnud voi temaga
lepingu sdlminud raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri-ettevotja. Sertifi-
kaat kuulub selle véljaandnud ettevotjale. Siiski on vedurijuhtidel koos-
k&las direktiivi 2004/49/EU artikli 13 1dikega 3 digus saada selle serti-
fikaadi kinnitatud koopia. Kui raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri-ette-
vOtja annab sertifikaadi vilja riigikeeles, mis ei ole thenduse ametlik
keel, koostab ta sellest kakskeelse versiooni, mis sisaldab ka iihte {ihen-
duse ametlikest keeltest.

Artikkel 7

Territoriaalne kehtivus

1. Vedurijuhiluba kehtib kogu iihenduse territooriumil.

2. Sertifikaat kehtib iiksnes sellel osutatud infrastruktuuride ja veere-
mite osas.

Artikkel 8

Kolmandate riikide vedurijuhtide sertifitseerimisdokumentide
tunnustamine

Uksnes liikmesriigi raudteesiisteemi piiriiilestel teeldikudel tddtavate
kolmandate riikide vedurijuhtide sertifitseerimisdokumente vodib asja-
omane litkmesriik tunnustada vastavalt asjaomase kolmanda riigiga
solmitud mis tahes kahepoolsele lepingule.

111 PEATUKK
VEDURIJUHILOA JA SERTIFIKAADI SAAMISE TINGIMUSED

Artikkel 9

Miinimumnoéuded

1. Vedurijuhiloa saamiseks peavad selle taotlejad vastama artiklitega
10 ja 11 sétestatud miinimumnouetele. Sertifikaadi saamiseks ning selle
kehtivuse séilitamiseks peavad selle taotlejad omama vedurijuhiluba
ning vastama artiklitega 12 ja 13 sétestatud miinimumnouetele.

2. Liikmesriik voib kohaldada rangemaid nduded oma territooriumi
jaoks vedurijuhilubade véljastamisel. Siiski tunnustab ta vastavalt artik-
lile 7 teiste litkmesriikide poolt véljastatud vedurijuhilube.
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I jagu
Vedurijuhiluba

Artikkel 10

Miinimumvanus

Liikmesriigid méédravad kindlaks vedurijuhiloa taotlejate miinimumva-
nuse, mis peab olema viahemalt 20 aastat. Siiski vdib litkmesriik anda
vedurijuhilube vilja vihemalt 18 aastastele taotlejatele; sellise veduriju-
hiloa kehtivus on piiratud selle vilja andnud liikmesriigi territooriumiga.

Artikkel 11
Pohinouded

1. Kandidaadid peavad olema edukalt Iopetanud véhemalt iiheksa-
aastased Opingud (pohikooli) ning ldbinud edukalt kutsedppe, mis vastab
ndukogu 16. juuli 1985. aasta otsuses 85/368/EMU (Euroopa Uhenduse
litkkmesriikide kutsekvalifikatsioonide vorreldavuse kohta) (') osutatud 3.
tasemele.

2. Kandidaadid peavad tdendama oma fiilisilist sobivust tervisekon-
trollis, mille viib 1dbi voi mille ldbiviimise iile teostab jérelevalvet —
vastavalt litkmesriigi otsusele — kooskdlas artikliga 20 akrediteeritud voi
tunnustatud arst. Libivaatusel kontrollitakse vastavust vdhemalt II lisa
punktides 1.1, 1.2, 1.3 ja 2.1 osutatud nduetele.

3. Kandidaadid peavad tdendama oma kutsealast psiithholoogilist
sobivust ldbivaatusel, mille viib 14bi v&i mille l1dbiviimise iile teostab
jérelevalvet — vastavalt liikmesriigi otsusele — psiihholoog vdi arst, kes
on akrediteeritud voi tunnustatud kooskolas artikliga 20. Lébivaatusel
peab kontrollima vastavust vdhemalt II lisa punktis 2.2 osutatud ndue-
tele.

4.  Kandidaadid peavad tdendama oma iildiseid kutsealaseid teadmisi
sooritades eksami, mis hdlmab vidhemalt IV lisas loetletud iildteemasid.

IT jagu
Sertifikaat

Artikkel 12

Keelteoskus

VI lisas osutatud keelteoskuse ndue peab olema tdidetud selle infrastruk-
tuuri osas, mille jaoks sertifikaati taotletakse.

Artikkel 13

Ametialased oskused

1.  Kandidaadid peavad sooritama eksami, kus kontrollitakse nende
kutsealaseid teadmisi ja oskusi seoses veeremiga, mille jaoks sertifikaati
taotletakse. Konealune eksam holmab vihemalt V lisas loetletud iildtee-
masid.

(") EUT L 199, 31.7.1985, Ik 56.
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2. Kandidaadid peavad sooritama eksami, kus kontrollitakse nende
kutsealaseid teadmisi ja oskusi seoses infrastruktuuridega, mille jaoks
sertifikaati taotletakse. See eksam holmab vahemalt koiki VI lisas loet-
letud iildteemasid. Vajadusel holmab eksam ka keelteoskust kooskolas
VI lisa punktiga 8.

3. Raudtee-cttevdtja voi infrastruktuuri-ettevtja korraldab kandidaa-
tidele direktiiviga 2004/49/EU sitestatud ohutuse juhtimissiisteemi kasit-
leva koolituse.

IV PEATUKK
VEDURIJUHILOA JA SERTIFIKAADI SAAMISE KORD

Artikkel 14

Vedurijuhiloa saamine

1. Pédev asutus avaldab vedurijuhiloa saamiseks jérgitava korra.

2. Koaik vedurijuhiloa taotlused esitab padevale asutusele vedurijuhi
kandidaat voi mis tahes tema nimel tegutsev liksus.

3. Pédevale asutusele esitatud taotlused vodivad késitleda uue veduri-
juhiloa andmist, sellel esitatud andmete ajakohastamist, selle uuendamist
voi duplikaadi véljastamist.

4.  Piddev asutus annab vedurijuhiloa vélja vdimalikult kiiresti ning
mitte hiljem kui {iks kuu pérast kdigi vajalike dokumentide saamist.

5. Vedurijuhiluba kehtib kiimme aastat, kui artikli 16 1dikest 1 ei
tulene teisiti.

6.  Vedurijuhiluba antakse vilja iihes eksemplaris. Vedurijuhiloa
duplikaadi viljastamine on lubatud vaid siis, kui padev asutus teeb
seda duplikaadi taotluse pdhjal.

Artikkel 15

Sertifikaadi saamine

Iga raudtee-ettevdtja ja infrastruktuuri-ettevotja kehtestab oma ohutuse
juhtimissiisteemi osana menetluse sertifikaatide véljaandmiseks voi
ajakohastamiseks vastavalt kédesolevale direktiivile ning apellatsioonime-
netlused, mis vdimaldavad vedurijuhtidel taotleda sertifikaadi véljaand-
mist, ajakohastamist, peatamist vOi tagasivotmist kisitleva otsuse uut
labivaatamist.

Kui pooled ei joua kokkuleppele, vdivad nad poorduda kaebusega
paddeva ametiasutuse voi sdltumatu apellatsiooniorgani poole.
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Raudtee-ettevotja ja infrastruktuuri-ettevotja ajakohastab viivitamata
sertifikaadi, kui selle omanikule on antud tdiendavaid lube seoses
veeremi vOi infrastruktuuriga.

Artikkel 16

Perioodiline kontroll

1. Sertifikaadi kehtivuse séilimiseks peab selle omanik ldbima
perioodilisi eksameid ja/vdi katseid, millega kontrollitakse artikli 11
16igetes 2 ja 3 osutatud nduetele vastavust. Meditsiiniliste nduete osas
tuleb kooskolas II lisa punkti 3.1 sidtetega kinni pidada kontrollide
miinimumsagedusest. Neid tervisekontrolle viivad 1dbi vdi nende libi-
viimist jdlgivad kooskdlas artikliga 20 akrediteeritud voi tunnustatud
arstid. Seoses iildiste kutsealaste teadmistega kohaldatakse artikli 23
16ike 8 satteid.

Vedurijuhiloa uuendamisel kontrollib pddev asutus artikli 22 1dike 1
punktiga a sdtestatud registrist vedurijuhi vastavust kdesoleva 10ike
esimeses 10igus osutatud nouetele.

2. Sertifikaadi kehtivuse sdilimiseks peab selle omanik ldbima
perioodilisi eksameid ja/vdi katseid, millega kontrollitakse artikli-
tes 12 ja 13 osutatud nduetele vastavust. Nende eksamite/katsete sage-
duse médrab kindlaks vedurijuhi td6le votnud voi temaga lepingu
sO0lminud raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri-ettevotja kooskdlas oma
ohutuse juhtimissiisteemiga ning pidades kinni VII lisas sétestatud
miinimumsagedusest.

Iga sellise kontrollimise kohta kinnitab viljastav asutus sertifikaadile ja
artikli 22 1dike 2 punktiga a sétestatud registrisse kantava mérkega
vedurijuhi vastavust kdesoleva 15ike esimeses 10igus osutatud nduetele.

3. Juhul kui vedurijuht ei ilmu perioodilisse kontrolli voi kui selle
tulemus on negatiivne, kohaldatakse artiklis 18 sitestatud menetlust.

Artikkel 17

Tootamise lopetamine

Kui vedurijuht Idpetab raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri-ettevotja
juures todtamise, teavitab viimane sellest viivitamata péddevat asutust.

Vedurijuhiluba on kehtiv seni, kuni artikli 16 15ikes 1 sétestatud nduded
on tdidetud.

Sertifikaat kaotab kehtivuse, kui selle omanik Idpetab vedurijuhina
tootamise. Siiski saab loaomanik sertifikaadi ning koikide tema kooli-
tust, kvalifikatsiooni, kogemust ja ametialaseid oskusi tdendavate doku-
mentide kinnitatud koopia. Vedurijuhile sertifikaati viljastades peab teda
toole vottev uus raudtee-ettevatja voi infrastruktuuri ettevotja neid doku-
mente arvesse votma.
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Artikkel 18

Vedurijuhtide jirelevalve raudtee-ettevotjate ja infrastruktuuri-
ettevotjate poolt

1. Raudtee-cttevitjad ja infrastruktuuri-ettevotjad peavad tagama ja
kontrollima, et nende poolt to6le voetud voi nendega lepingu sdlminud
vedurijuhtide juhiload ja sertifikaadid oleksid kehtivad.

Nad kehtestavad oma vedurijuhtide jaoks jirelevalvesiisteemi. Kui
sellise jarelevalve tulemused seavad kahtluse alla vedurijuhi padevuse
oma td6 suhtes ning tema vedurijuhiloa voi sertifikaadi jatkuva kehti-
vuse, votavad raudtee-cttevitja ja infrastruktuuri-ettevotja viivitamatult
vajalikud meetmed.

2. Kui vedurijuhi arvates seab tema tervislik seisund kahtluse alla
tema toole sobivuse, teavitab ta sellest viivitamatult vastavalt vajadusele
kas raudtee-ettevdtjat voi infrastruktuuri-ettevotjat.

Niipea, kui raudtee-cttevdtjat voi infrastruktuuri-ettevotja saab teada voi
arst talle teatab, et vedurijuhi tervis on halvenenud sellisel mééral, mis
seab kahtluse alla tema t66le sobivuse, votab ta viivitamatult vajalikud
meetmed, sealhulgas viib 1dbi II lisa punktis 3.1 kirjeldatud labivaatuse,
et vajadusel sertifikaat tagasi votta ning ajakohastada artikli 22 16ikes 2
sdtestatud registrit. Lisaks peab olema tagatud, et teenistuse ajal ei viibi
vedurijuhid tihelgi hetkel tihegi sellise aine moju all, mis voib mojutada
nende kontsentreerumisvdimet, tdhelepanu voi kiitumist. Pddevat
asutust teavitatakse viivitamata juhul, kui toovoimetus kestab rohkem
kui kolm kuud.

V PEATUKK
PADEVA ASUTUSE ULESANDED JA OTSUSED

Artikkel 19

Péideva asutuse iilesanded

1. Piddev asutus tdidab labipaistval ja mittediskrimineerival viisil jarg-
misi iilesandeid:

a) vedurijuhilubade viljaandmine ja ajakohastamine ning nende dupli-
kaatide véljastamine kooskolas artiklitega 6 ja 14;

b) artikli 16 10ikes 1 sétestatud perioodiliste eksamite ja/vdi/katsete
labiviimise tagamine;

¢) vedurijuhilubade peatamine ja tithistamine ning véljastava asutuse
teavitamine sertifikaatide peatamise pohjendatud taotlustest koos-
kolas artikliga 29;

d) kooskolas artiklitega 23 ja 25 isikute vOi organite tunnustamine,
juhul kui liikmesriik on nii otsustanud;
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e) kooskolas artikliga 20 akrediteeritud voi tunnustatud isikuid ja orga-
neid kasitleva registri avaldamise ja ajakohastamise tagamine;

f) artikli 16 15ikes 1 ja artikli 22 1dikes 1 sétestatud vedurijuhilubade
registri pidamine ja ajakohastamine;

g) artiklis 26 sdtestatud vedurijuhtide sertifitseerimisprotsessi jarele-
valve teostamine;

h) artiklis 29 sétestatud kontrollide teostamine;

i) artikli 25 15ikes 5 sétestatud eksamineerijatele kohaldatavate siseriik-
like kriteeriumite kehtestamine.

Péddev asutus vastab kiiresti teabe saamise taotlustele ning esitab vedu-
rijuhilubade ettevalmistamisel viivitamata taotlused tdiendava teabe saa-
miseks.

2. Loike 1 punktides ¢, g ja i1 osutatud iilesannete tditmist ei voi
padev asutus delegeerida kolmandatele isikutele.

3. Ulesannete tditmiseks antav volitus on libipaistev ja mittediskri-
mineeriv ning ei tekita huvide konflikti.

4. Kui pddev asutus volitab raudtee-ettevotjat voi solmib viimasega
lepingu 1dike 1 punktides a vdi b osutatud lilesannete tditmiseks, peab
olema tdidetud vdhemalt iiks jargmisest tingimusest:

a) raudtee-ettevotja annab vedurijuhilube vilja ainult oma vedurijuhti-
dele;

b) raudtee-ettevotjal ei ole asjaomasel territooriumil ainudigust iihegi
iilesande suhtes, mille tditmiseks ta kolmandaid isikuid volitas voi
nendega lepingu solmis.

5. Kui péddev asutus annab iilesannete tditmiseks volituse vOi sdlmib
lepingu, peab volitatud esindaja voi lepinguosaline selliste {ilesannete
tditmisel kinni pidama kdesoleva direktiiviga padevatele asutustele sétes-
tatud kohustustest.

6.  Kui péddev asutus annab iilesannete tditmiseks volituse vOi sdlmib
lepingu, kehtestab ta siisteemi nende {ilesannete tditmise kontrollimiseks
ja loigetega 2, 4, ja 5 sdtestatud tingimustest kinnipidamise tagamiseks.

Artikkel 20

Akrediteerimine ja tunnustamine

1. Kéesoleva direktiivi alusel akrediteeritud isikuid voi organeid
akrediteerib asjaomase litkmesriigi poolt médratud akrediteeriv organ.
Akrediteerimisprotsess pohineb sellistel soltumatuse, péddevuse ja
erapooletuse kriteeriumitel nagu asjaomased seeria EN 45 000 Euroopa
standardid, samuti kandidaatide esitatud dokumentide hindamisel, mis
annavad nouetekohaselt tunnistust nende oskuste kohta konealuses vald-
konnas.
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2. Teise voimalusena 1dikes 1 sétestatud akrediteerimise korval voib
litkkmesriik sdtestada, et kdesoleva direktiivi alusel tunnustatud isikuid
vOi organeid tunnustab asjaomase liikmesriigi poolt kindlaks médratud
padev asutus voi organ. Tunnustamine pohineb soltumatuse, padevuse ja
erapooletuse kriteeriumitel. Juhul kui mdni vajaminev péddevus on
darmiselt haruldane, voib selle eeskirja suhtes siiski erandi kehtestada
parast komisjonilt positiivse arvamuse saamist vastavalt artikli 32
16ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.

Soltumatuse kriteeriumi ei kohaldata artikli 23 1digetes 5 ja 6 osutatud
koolituse puhul.

3.  Péddev asutus tagab kidesoleva direktiivi alusel akrediteeritud voi
tunnustatud isikute ja organite registri avaldamise ja ajakohastamise.

Artikkel 21

Pideva asutuse otsused

1. Padev asutus pohjendab oma otsuseid.

2. Piddev asutus tagab halduskaebuste menetluse kehtestamise, mis
voimaldab todandjatel ja vedurijuhtidel taotleda iga kéesoleva direktiivi
kohaselt tehtud otsuse uut ldbivaatamist.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada péddeva
asutuse otsuste iile kohtulik kontroll.

Artikkel 22

Registrid ja teabevahetus

1. Pidev asutus peab:

a) pidama registrit kdigi vedurijuhilubade kohta, mis on viljaantud,
ajakohastatud, uuendatud, muudetud, mille kehtivusaeg on 16ppenud,
mis on peatatud, tithistatud voi mille kadumisest, vargusest voi hdvi-
tamisest on teatatud. See register sisaldab I lisa punktis 4 osutatud
andmeid iga vedurijuhiloa kohta, mis on kittesaadav igale veduriju-
hile antud riikliku numbri jargi. Registrit ajakohastatakse korrapdra-
selt;

b) andma pohjendatud taotluse korral teise liikmesriigi pddevatele
asutustele, agentuurile voi vedurijuhtide igale tédandjale teavet kone-
aluste vedurijuhilubade kohta.

2. Iga raudtee-ettevotja ja infrastruktuuri-ettevdtja peab:

a) pidama registrit vOi tagama registri pidamise koigi sertifikaatide
kohta, mis on viljaantud, mida on ajakohastatud, uuendatud,
muudetud, mille kehtivusaeg on 18ppenud, mis on peatatud, tiihis-
tatud voi mille kadumisest, vargusest vdi hédvitamisest on teatatud.
See register sisaldab I lisa punktis 4 osutatud andmeid iga sertifi-
kaadi kohta, samuti artikliga 16 sitestatud perioodiliste kontrollidega
seonduvad andmed. Registrit ajakohastatakse korrapdraselt;
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b) tegema koostodd oma asukohajirgse liikmesriigi pddeva asutusega,
et vahetada teavet ning anda padevale asutusele juurdepéds vajalikele
andmetele;

¢) andma teiste liikmesriikide pédevatele asutustele nende taotluse
korral teavet konealuste sertifikaatide sisu kohta, kui see on vajalik
nende riikidevahelise tegevuse tottu.

3. Rongijuhil peab olema juurdepdds oma andmetele, mis on salves-
tatud pidevate asutuste ja raudtee-ettevotjate registris, ning soovi korral
peab ta saama neist koopia.

4.  Piddevad asutused teevad agentuuriga koostodd 10igetes 1ja 2
satestatud registrite koostalitlusvdime tagamiseks.

Sel eesmérgil votab komisjon hiljemalt 4. detsembril 2008 agentuuri
poolt ettevalmistatud eelndu alusel vastu kehtestatavate registrite pohi-
lised parameetrid, nagu siilitatavad andmed, nende formaat ja andme-
vahetuse kord, juurdepdédsudigused, andmete sdilitamise kestus ja menet-
lused pankroti korral. Meetmed, mille eesmidrk on muuta kéesoleva
direktiivi vahemolulisi sétteid, tdiendades seda, vOetakse vastu vastavalt
artikli 32 15ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

5. Péddevad asutused, infrastruktuuri-ettevotjad ja raudtee-ettevotjad
tagavad, et Ibigetes 1ja 2 sitestatud registrid ning selliste registrite
kasutusviis oleks vastavuses direktiiviga 95/46/EU.

6.  Agentuur tagab, et 16ike 2 punktide a ja b alusel kehtestatud
siisteem oleks vastavuses médrusega (EU) nr 45/2001.

VI PEATUKK

VEDURIJUHTIDE KOOLITUS JA EKSAMINEERIMINE

Artikkel 23

Koolitus

1. Vedurijuhtide koolituse iiks osa on vedurijuhiloa kohta, kisitledes
IV lisas kirjeldatud tildisi kutsealaseid teadmisi ning teine osa on serti-
fikaadi kohta, késitledes V ja VI lisas kirjeldatud kutsealaseid eritead-
misi.
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2. Koolitusmeetod peab vastama III lisaga sétestatud kriteeriumitele.

3. 1V lisas on mdiiratletud koolituse iiksikasjalikud eesmérgid vedu-
rijuhiloa puhul ning V ja VI lisas sertifikaadi puhul. Neid koolituse
iiksikasjalikke eesmirke voib tdiendada kas:

a) asjaomaste KTKdega, mis on vastu voetud vastavalt direktiivile
96/48/EU voi direktiivile 2001/16/EU. Sel juhul tagab komisjon
KTKde ja ning IV, V ja VI lisa vahelise sidususe, voi

b) kriteeriumidega, mida agentuur esitab miiruse (EU) nr 881/2004
artikli 17 alusel. Kuna nende kriteeriumide eesmirk on muuta kéies-
oleva direktiivi vdhemolulisi sétteid, tdiendades seda, tuleb need
votta vastu vastavalt artikli 32 16ikes 3 osutatud kontrolliga regula-
tiivmenetlusele.

4. Kooskdlas direktiivi 2004/49/EU artikliga 13 v&tavad liikkmesriigid
meetmeid, et tagada vedurijuhikandidaatidele diglane ja mittediskrimi-
neeriv juurdepdds koolitusele, mida on vaja vedurijuhiloa ja sertifikaadi
saamiseks vajalike tingimuste tditmiseks.

5. Artikli 11 Ioikes 4 sitestatud iildiste ametialaste teadmiste, artik-
lis 12 sitestatud keelteoskuse ja artikli 13 1dikes 1 sdtestatud veeremiga
seotud kutsealaste teadmiste alast koolitust annavad kooskolas artik-
liga 20 akrediteeritud voi tunnustatud isikud voi organid.

6.  Artikli 13 10ikes 2 sitestatud infrastruktuuri alaste teadmiste, seal-
hulgas marsruudi tundmise ning liikluskorralduseeskirjade ja -korra alast
koolitust annavad selle litkmesriigi poolt akrediteeritud voi tunnustatud
isikud voi organid, mille territooriumil asjaomane infrastruktuur asub.

7. Vedurijuhiloa osas kohaldatakse direktiiviga 2005/36/EU kehtes-
tatud ametialase kvalifikatsiooni tunnustamise tldsiisteemi jétkuvalt
nende vedurijuhtide ametialase kvalifikatsiooni tunnustamisel, kes on
litkkmesriigi kodanikud ning kes on saanud oma koolitustunnistuse
kolmandas riigis.

8. Kehtestatakse pideva koolituse siisteem, mis tagaks personali
padevuse sdilimise kooskolas direktiivi 2004/49/EU 111 lisa punkti 2
alapunktiga e.

Artikkel 24
Koolituse kulud

1. Liikmesriigid tagavad vajalike meetmete vOtmise, millega garan-
teeritakse, et raudtee-ettevotja vOi infrastruktuuri ettevotja investee-
ringud oma vedurijuhtide koolitusse ei tooks alusetult kasu teisele
raudtee-ettevotjale voi infrastruktuuri ettevotjale, kelle vérvatud veduri-
juht on omal algatusel esimese raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri ette-
votja juurest lahkunud.
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2. Kiesoleva artikli rakendamisele pdoratakse erilist tdhelepanu artik-
lis 33 sidtestatud aruandes, eriti seoses selle punktiga f.

Artikkel 25
Eksamid

1. Noutava kvalifikatsiooni kontrollimiseks ettendhtud eksamid ja
eksamineerijad médratakse kindlaks:

a) vedurijuhiloaga seotud osa jaoks: piddeva asutuse poolt vedurijuhiloa
saamise menetluse kehtestamisel vastavalt artikli 14 1oikele 1;

b) sertifikaadiga seotud osa jaoks: raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri-
ettevotja poolt sertifikaadi saamise menetluse kehtestamisel vastavalt
artiklile 15.

2. Loikes 1 osutatud eksamite ldbiviimist jdlgivad kooskdlas artik-
liga 20 akrediteeritud voi tunnustatud pddevad eksamineerijad ja eksa-
mite korraldamisel tuleb viltida igasugust huvide konflikti.

3. Infrastruktuurialaste teadmiste, sealhulgas marsruudi ja liikluskor-
ralduseeskirjade tundmise hindamist viivad lébi selle liikmesriigi poolt
akrediteeritud voi tunnustatud isikud voi organid, kelle territooriumil
infrastruktuur asub.

4. Loikes 1 osutatud eksamite korraldamisel vilditakse igasugust
huvide konflikti, piiramata voimalust, et eksamineerija kuulub sertifi-
kaati viljastava raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri-ettevotja juurde.

5. Eksamineerijate ja eksamite valikul vdib jirgida agentuuri koos-
tatud eelndu pohjal kehtestatud iihenduse kriteeriume. Meetmed, mille
eesmark on muuta kdesoleva direktiivi vahemolulisi sitteid, tdiendades
seda, vOetakse vastu vastavalt artikli 32 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele. Komisjon vdib tungiva kiireloomulisuse t3ttu
kohaldada artikli 32 13ikes 4 osutatud kiirmenetlust.

Selliste ithenduse kriteeriumite puudumisel kehtestavad pddevad
asutused riiklikud kriteeriumid.

6.  Koolituskursuse 16ppedes korraldatakse teoreetilised ja praktilised
eksamid. Juhtimisoskust hinnatakse raudteevorgus toimuvate proovisdi-
tude ajal. Kasutada vOib ka simulaatoreid, et kontrollida tdodeeskirjade
rakendamist ning vedurijuhi tegutsemist eriti rasketes olukordades.
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VII PEATUKK
HINDAMINE

Artikkel 26
Kvaliteedistandardid

Péddevad asutused tagavad, et kogu koolituse, oskuste hindamise ning
vedurijuhilubade ja sertifikaatide ajakohastamisega seotud tegevus oleks
kvaliteedistandardite siisteemi raames pideva jéarelevalve all. Kdesolevat
sétet ei kohaldata neile tegevustele, mis on juba holmatud raudtee-ette-
votjate ja infrastruktuuri-ettevotjate poolt kooskdlas —direktiiviga
2004/49/EU kehtestatud ohutuse juhtimissiisteemidega.

Artikkel 27

Soltumatu hindamine

1. Igas liikmesriigis tuleb védhemalt iga viie aasta jdrel 1dbi viia
ametialaste teadmiste ja oskuste omandamise ja hindamise ning veduri-
juhilubade ja sertifikaatide véljaandmise siisteemi soltumatu hindamine.
Seda ei kohaldata neile tegevustele, mis on juba hdlmatud raudtee-ette-
votjate ja infrastruktuuri-ettevotjate poolt kooskolas direktiiviga
2004/49/EU  kehtestatud ohutuse juhtimissiisteemidega. Hindamise
viivad 1dbi kvalifitseeritud isikud, kes ise ei ole asjaomaste tegevustega
seotud.

2. Nende soltumatute hindamiste tulemused dokumenteeritakse ndue-
tekohaselt ning juhitakse neile asjaomaste padevate asutuste tdhelepanu.
Vajadusel votavad liikmesriigid asjakohaseid meetmeid, et kdrvaldada
igasugused sOltumatu hindamise kidigus ilmnenud vajakajéddamised.

VIII PEATUKK
MUU PERSONALI SERTIFITSEERIMINE

Artikkel 28

Aruanne muu rongipersonali kohta

1. Agentuur mddrab aruandes, mis esitatakse 4. juuniks 2009, vdttes
arvesse vastavalt direktiividele 96/48/EU ja 2001/16/EU vilja tédtatud
Hliikluskorralduse ja opereerimise” KTKsid, kindlaks veduris ja rongis
tootava ja ohutuse seisukohalt olulisi tilesandeid tditva muu rongiperso-
nali, kelle ametialased oskused aitavad seetottu kaasa raudteeohutuse
tagamisele, tegevusala ja iilesanded, mida tuleks reguleerida ithenduse
tasandil lubade ja/vdi sertifikaatide slisteemiga, mis voib olla sarnane
kdesoleva direktiiviga kehtestatud siisteemile.

2. Komisjon esitab nimetatud aruande pohjal hiljemalt 4. juunil 2010
oigusloomega seotud ettepaneku 1dikes 1 osutatud muu rongipersonali
sertifitseerimise korra kohta.
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IX PEATUKK

KONTROLLID JA KARISTUSED

Artikkel 29

Pideva asutuse teostatav kontroll

1.  Péddev asutus voib igal ajal votta meetmeid, et kontrollida tema
jurisdiktsiooni alla kuuluvas piirkonnas sditvates rongides, kas veduri-
juhtidel on kooskodlas kéesoleva direktiiviga vélja antud dokumendid.

2. Olenemata 10ikes 1 sdtestatud kontrollimisest voib pddev asutus
tookohal tdheldatud hooletuse korral kontrollida, kas asjaomane veduri-
juht vastab artiklis 13 sétestatud nduetele.

3.  Pddev asutus vOib uurida, kuidas tema jurisdiktsiooni alla
kuuluvas piirkonnas tootavad vedurijuhid, raudtee-ettevotjad, infrastruk-
tuuri-ettevotjad, eksamineerijad ja koolituskeskused peavad neile
pandud tlesandeid tdites kinni kéesolevast direktiivist.

4. Kui pddev asutus leiab, et vedurijuht ei vasta enam {iihele voi
mitmele ndutavale tingimusele, votab ta jargmisi meetmeid:

a) padeva asutuse viljastatud vedurijuhiloa puhul: piddev asutus peatab
vedurijuhiloa. Peatamine on kas ajutine vdi 18plik, sdltuvalt raud-
teeohutusele tekitatud probleemide ulatusest. Pddev asutus teavitab
oma pdhjendatud otsusest viivitamata asjaomast vedurijuhti ja tema
todandjat, ilma et see piiraks artikliga 21 sétestatud otsuse ldbivaa-
tamise Oigust. Pddev asutus maérab kindlaks menetluse vedurijuhiloa
tagasisaamiseks;

b

~

teise litkkmesriigi padeva asutuse viljastatud vedurijuhiloa puhul
esitab padev asutus sellele asutusele pohjendatud taotluse kas tdien-
dava kontrolli teostamiseks voi vedurijuhiloa peatamiseks. Taotlust
esitav padev asutus teavitab oma taotlusest komisjoni ja teisi pade-
vaid asutusi. Konealuse vedurijuhiloa véljastanud asutus vaatab taot-
luse nelja nédala jooksul 1dbi ning teatab teisele asutusele oma otsu-
sest. Vedurijuhiloa véljastanud asutus teavitab oma otsusest ka
komisjoni ja teisi pddevaid asutusi. Iga padev asutus voib veduriju-
hiloa viljastanud asutuse otsuse tegemiseni keelata vedurijuhil oma
jurisdiktsiooni alla kuuluval territooriumil sditmise;

¢) sertifikaadi puhul podrdub péddev asutus selle viljastanud asutuse
poole ning esitab pdhjendatud taotluse kas tdiendava kontrolli teos-
tamiseks voi sertifikaadi peatamiseks. Sertifikaadi viljastanud asutus
votab kohaseid meetmeid ja esitab péddevale asutusele nelja nidala
jooksul aruande. Pddev asutus vdib sertifikaadi véljastanud asutuse
aruannet oodates keelata vedurijuhil oma jurisdiktsiooni alla kuuluval
territooriumil sditmise ning teavitab sellest komisjoni ja teisi pade-
vaid asutusi.
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Igal juhul, kui padev asutus leiab, et konkreetne vedurijuht on raudteeo-
hutusele tdsiseks probleemiks, vdtab ta viivitamatult vajalikud meetmed,
nditeks palub infrastruktuuri-ettevotjal rong peatada ning keelata vedu-
rijuhil oma jurisdiktsiooni alla kuuluval territooriumil sditmise nii
kauaks kui vajalik. Pddev asutus teavitab sellisest otsusest komisjoni
ja teisi padevaid asutusi.

Igal juhul ajakohastab péddev asutus vdi selle jaoks médratud organ
artiklis 22 sitestatud registrit.

5. Kui péadev asutus leiab, et teise liikkmesriigi padeva asutuse poolt
vastavalt 10ikele 4 vdetud otsus ei vasta asjaomastele kriteeriumitele,
edastatakse kiisimus komisjonile, kes esitab oma arvamuse kolme kuu
jooksul. Vajadusel esitatakse asjaomasele litkmesriigile parandusmeet-
mete ettepanek. Mittendustumise vOi vaidluse korral edastatakse
kiisimus artikli 32 18ikes 1 osutatud komiteele ning komisjon vdtab
mis tahes vajalikud meetmed artikli 32 13ikes 2 osutatud regulatiivko-
mitee menetluse kohaselt. Liikmesriik voib pikendada vastavalt 16ikele 4
vedurijuhile antud oma territooriumil sditmise keeldu, kuni kiisimus on
kooskolas kédesoleva 1dikega lahendatud.

Artikkel 30

Karistused

Ilma et see piiraks kdesoleva direktiiviga kehtestatud mis tahes teisi
karistusi vdi menetlusi, sétestavad liikmesriigid kdesoleva direktiivi
alusel vastuvdetud siseriiklike sdtete rikkumise eest kohaldatavate karis-
tuste korra ning votavad kdoik vajalikud meetmed selle rakendamise
tagamiseks. Sédtestatavad karistused peavad olema tdhusad, proportsio-
naalsed, mittediskrimineerivad ja hoiatavad. Liikmesriigid teatavad neist
sétetest komisjonile hiljemalt artikli 36 10ike 1 esimeses 16igus kind-
laksmadratud kuupdevaks ja annavad viivitamata teada nende edaspidis-
test muudatustest.

X PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 31

Lisade muudatused

1.  Meetmed, mille eesméirk on muuta kidesoleva direktiivi vihemolu-
lisi sdtteid, kohandades lisasid teaduse ja tehnika arenguga, vdetakse
vastu vastavalt artikli 32 15ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenet-
lusele. Komisjon voib tungiva kiireloomulisuse tottu kohaldada artikli 32
16ikes 4 osutatud kiirmenetlust.

2. Kui lisade kohandused puudutavad tervishoidu, ohutustingimusi
vOi todalast pddevust, tagab komisjon enne nende ettevalmistamist
konsulteerimise to6turu osapooltega.
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Artikkel 32

Komitee

1. Komisjoni abistab direktiivi 96/48/EU artikli 21 alusel loodud
komitee.

2. Kdéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 5 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sétteid.

Tihtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dike 6 tihenduses kehtestatakse
kolm kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli 5a 16ikeid 1 kuni 4 ning artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse
artikli 8 sitteid.

4.  Kdiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli Sa 15ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse
artikli 8 sétteid.

Artikkel 33

Aruanne

Agentuur hindab kooskdlas kéesoleva direktiiviga teostatud vedurijuh-
tide sertifitseerimise arengut. Agentuur esitab komisjonile mitte hiljem
kui neli aastat pérast artikli 22 13ikes 4 sdtestatud registrite pdhipara-
meetrite vastuvotmist aruande, mis vajadusel sisaldab siisteemi tehtavaid
parandusi, mis puudutavad:

a) vedurijuhilubade ja sertifikaatide védljastamise korda;

b) koolituskeskuste ja hindajate akrediteerimist;

¢) padevate asutuste poolt kehtestatavat kvaliteedisiisteemi;

d) sertifikaatide vastastikust tunnustamist;

e) IV, V ja VI lisas osutatud koolitusnduete vastavust artikli 4 15ike 2
punktis a osutatud turustruktuurile ja kategooriatele;

f) registrite vastastikust sidusust ja tooturu liikuvust.

Lisaks voib agentuur selles aruandes vajaduse korral soovitada meet-
meid, mis puudutavad nende isikute ametialaste teadmiste teoreetilisi ja
praktilisi eksameid, kes taotlevad iihtlustatud sertifikaati veeremi ja asja-
omase infrastruktuuri kohta.

Nende soovituste alusel votab komisjon asjakohased meetmed ning
esitab vajadusel kdesoleva direktiivi muudatusettepanekud.
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Artikkel 34

Kiipkaartide kasutamine

Agentuur kaalub artiklis 4 sdtestatud vedurijuhiluba ja sertifikaate ithen-
davate kiipkaartide kasutamise voOimalust ning koostab hiljemalt
4. detsembriks 2012 tasuvusanaliiiisi.

Meetmed, mille eesmérk on muuta kéesoleva direktiivi vdhemolulisi
satteid, mis késitlevad sellise kiipkaardi tehnilisi ja funktsionaalseid
ndudeid, voetakse vastu agentuuri ettevalmistatud eelndu alusel ja vasta-
valt artikli 32 ldikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kui kiipkaardi kasutuselevOtmine ei too kaasa muudatusi kdesolevas
direktiivis voi selle lisades, voetakse kiipkaardi nouded vastu vastavalt
artikli 32 1dikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.

Artikkel 35
Koostoo

Liikmesriigid abistavad iiksteist kdesoleva direktiivi rakendamisel.
Pédevad asutused teevad rakendamise kdesolevas etapis koostddd.

Agentuur abistab padevate asutuste koostodd ning korraldab nende esin-
dajatega asjakohaseid koosolekuid.

Artikkel 36

Rakendamine

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
Oigus- ja haldusnormid hiljemalt 4. detsembriks 2009. Liikmesriigid
teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse voi
nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direk-
tiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kéesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas vastuvoetud pohiliste siseriiklike Oigusnormide
teksti. Komisjon teavitab sellest teisi litkmesriike.

3. Kaéesoleva direktiivi tilevotmise ja rakendamise kohustust ei kohal-
data Kiiprosele ja Maltale, kuni nende territooriumil puudub raudteestis-
teem.

Artikkel 37

Jirkjidrguline rakendamine ja iileminekuperioodid

Kéesolevat direktiivi rakendatakse jdrk-jargult vastavalt jérgnevalt
esitatud korrale.

1. Artiklis 22 sitestatud registrid koostatakse kahe aasta jooksul
artikli 22 1dikes 4 sitestatud pohiliste parameetrite vastuvotmisest.
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2. a) Kahe aasta jooksul pérast artikli 22 1dikes 4 sétestatud pdhiliste
parameetrite vastuvotmist antakse kdesolevale direktiivile vasta-
vaid sertifikaate vdi vedurijuhilube vilja neile vedurijuhtidele,
kes osutavad piiriiileseid teenuseid, kabotaaziteenuseid vdi kauba-
veoteenuseid teises liikmesriigis voi kes todtavad vihemalt kahes
litkmesriigis, ilma et see piiraks punkti 3 sdtete kohaldamist.

Alates samast kuupdevast peavad koik eespool loetletud teenuseid
osutavad vedurijuhid, sealhulgas need, kellel ei ole veel kéesole-
vale direktiivile vastavaid vedurijuhilube voi sertifikaate, 1abima
artiklis 16 sétestatud perioodilisi kontrolle.

b) Kahe aasta jooksul pérast punktis 1 sétestatud registrite koosta-
mise 10puleviimist antakse kdik uued vedurijuhiload ja sertifi-
kaadid vilja kooskdlas kdesoleva direktiiviga, ilma et see piiraks
punkti 3 sitete kohaldamist.

c) Seitsme aasta jooksul punktis 1 ettendhtud registrite koostamisest
antakse koigile vedurijuhtidele kdesolevale direktiivile vastavad
vedurijuhiload ja sertifikaadid. Véljastavad asutused votavad
arvesse iga vedurijuhi juba omandatud ametialaseid oskusi nii,
et see noue ei pdhjusta ebavajalikku haldus- ja finantskoormust.
Vedurijuhile varem antud juhtimisdigus tuleb vdimalusel siilitada.
Siiski voivad viljastavad asutused otsustada vastavalt vajadusele
kas tiksikute vedurijuhtide voi vedurijuhtide riihma puhul, et
kdesoleva direktiivi alusel vedurijuhilubade ja/vai sertifikaatide
omandamiseks on vaja ldbida tdiendavaid eksameid ja/voi kooli-
tusi.

3. Vedurijuhid, kellel on juhtimisdigus sitete alusel, mida kohaldati
enne punkti 2 alapunktide a vdi b kohaldamist, vdivad jitkata oma
kutsealast t66d neile antud juhtimisdiguse alusel ning ilma kéesoleva
direktiivi sdtteid kohaldamata kuni seitsme aasta jooksul punktis 1
sétestatud registrite koostamisest.

Praktikantide puhul, kes alustasid heakskiidetud haridus- ja koolitus-
programmi voi heakskiidetud koolituskursust enne punkti 2 alapunk-
tide a voi b kohaldamist, voivad litkmesriigid need praktikandid
sertifitseerida vastavalt olemasolevatele siseriiklikele sitetele.

Kéesolevas punktis osutatud vedurijuhte ja praktikante voib asjaoma-
ne padev asutus vOi asjaomased padevad asutused erijuhtudel vabas-
tada II lisaga sdtestatud meditsiinilistest nduetest. Sellise erijuhul
véljastatud vedurijuhiloa kehtivus on piiratud asjaomase liikmesriigi
territooriumiga.

4. Pddevad asutused, raudtee-ettevotjad ja infrastruktuuri-ettevotjad
tagavad, et artikliga 16 sétestatud perioodilistele kontrollidele vasta-
vaid kontrolle kohaldatakse jérk-jargult neile vedurijuhtidele, kellel ei
ole kdesolevale direktiivile vastavaid vedurijuhilube ja sertifikaate.
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5. Komisjon nduab agentuurilt liikmesriigi taotlusel ja asjaomase liik-
mesriigiga konsulteerides tasuvusanaliiiisi koostamist kéesoleva
direktiivi sdtete kohaldamise kohta iiksnes selle liikmesriigi territoo-
riumil  todtavatele  vedurijuhtidele.  Tasuvusanaliiis  hdlmab
kiimneaastast ajavahemikku. Konealune tasuvusanaliilis esitatakse
komisjonile kahe aasta jooksul punktis 1 ettendhtud registri koosta-
misest.

Kui tasuvusanaliilis nditab, et kdesoleva direktiivi sdtete kohaldamise
kulud sellistele vedurijuhtidele kaaluvad iiles sellest tuleneva tulu,
vOtab komisjon vastu otsuse vastavalt artikli 32 16ikes 2 osutatud
regulatiivkomitee menetlusele kuue kuu jooksul pédrast tasuvusana-
litisi tulemuste esitamist. Otsusega voib ette ndha, et kéesoleva
artikli punkti 2 alapunktide b ja c sitteid ei kohaldata sellistele
vedurijuhtidele asjaomase liikmesriigi territooriumil kuni kiimne
aasta jooksul.

Mitte hiljem kui 24 kuud enne ajutise vabastuse Idppemist voib
komisjon asjaomase litkmesriigi raudteesektori asjakohaseid arenguid
arvestades paluda agentuuril koostada vastavalt artikli 32 1dikes 2
osutatud regulatiivkomitee menetlusele uus tasuvusanaliiis, mille
agentuur esitab komisjonile mitte hiljem kui 12 kuud enne ajutise
vabastuse 10ppemist. Komisjon teeb otsuse vastavalt kéesoleva
punkti teises 10igus kirjeldatud menetlusele.

Artikkel 38

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub jérgmisel pédeval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 39

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
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1 LISA

VEDURIJUHILOA JA UHTLUSTATUD LISASERTIFIKAADI
UHENDUSE MUDEL

1. VEDURIJUHILOA OMADUSED

Vedurijuhiloa fiitisilised omadused peavad olema vastavuses ISO standardi-
tega 7810 ja 7816-1.

Kaart peab olema valmistatud poliikarbonaadist.

Vedurijuhiloa omaduste kontrollimeetodid nende rahvusvahelistele standardi-
tele vastavuse tagamiseks peavad vastama ISO standardile 10373.

2. VEDURIJUHILOA SISU

Vedurijuhiloa esikiiljele peab kandma jargmise teabe:

a) suures kirjas triikkitud sdnad ,,vedurijuhiluba” selle véljaandnud liitkmesriigi
keeles voi keeltes;

b) vedurijuhiloa véljaandnud liikmesriigi nimi;

¢) vedurijuhiloa véljaandnud liikmesriigi tunnusmark vastavalt riigi ISO 3166
koodile triikkitud negatiivina sinises ristkiilikus, mida timbritseb 12 kollast
téhte;

d) teave viljaantud vedurijuhiloa kohta jargmiste nummerdatud andmetega:

i) omaniku perekonnanimi;

ii) omaniku eesnimi (eesnimed);

iii) omaniku siinniaeg ja -koht;

iv) — vedurijuhiloa viljaandmise kuupdev;

— vedurijuhiloa kehtivuse 1dppkuupdev;

— viljaandnud asutuse nimi;

— todandja poolt todtajale antud viitenumber (ei ole kohustuslik);

v

~

vedurijuhiloa number, mis annab juurdepdisudiguse riikliku registri
andmetele;

vi) omaniku foto;

vii) omaniku allkiri;

viii) omaniku alaline elukoht voi postiaadress (ei ole kohustuslik);

e) sonad ,,Euroopa ithenduste mudel” vedurijuhiloa véljaandnud liikmesriigi
keel(t)es ning sonad ,,vedurijuhiluba” muudes iithenduse keeltes kollases
triikkis vedurijuhiloa taustana;



02007L0059 — ET — 08.07.2019 — 003.001 — 24

f) varviviited:
— sinine: Pantone Reflex blue;
— kollane: Pantone yellow.

g) tdiendav teave vOi pddeva asutuse poolt vastavalt II lisale kehtestatud
meditsiinilised kasutuspiirangud kodeeritud kujul.
Koodid méirab kindlaks komisjon vastavalt artikli 32 16ikes 2 osutatud
regulatiivkomitee menetlusele agentuuri soovituse alusel.

. SERTIFIKAAT

Sertifikaat peab sisaldama jargmist teavet:

a)
b)
<)

d)

e)

sertifikaadi omaniku perekonnanimi;

sertifikaadi omaniku eesnimi (eesnimed);

sertifikaadi omaniku siinniaeg ja -koht;

— sertifikaadi véljaandmise kuupédev;

— sertifikaadi kehtivuse 16ppkuupéev;

— sertifikaadi véljaandnud asutuse nimi;

— todandja poolt todtajale antud viitenumber (ei ole kohustuslik);

sertifikaadi number, mis annab juurdepadsudiguse riikliku registri andme-
tele;

sertifikaadi omaniku foto;
sertifikaadi omaniku allkiri;
sertifikaadi omaniku alaline elukoht voi postiaadress (ei ole kohustuslik);

raudtee-ettevotja voi infrastruktuuri-ettevotja nimi ja aadress, kelle juures
on vedurijuhil lubatud ronge juhtida;

kategooria, mille kohta on sertifikaadi omanikule juhtimisdigus antud;
veeremite tiilip voi tiitibid, mida sertifikaadi omanikul on lubatud juhtida;
infrastruktuurid, kus sertifikaadi omanikul on lubatud juhtida;

igasugune tdiendav teave voi piirangud;

keelteoskus.

RIIKLIKES REGISTRITES SISALDUVAD MIINIMUMANDMED

a)

b)

Andmed vedurijuhiloa kohta:

koik vedurijuhiloal esitatud andmed ning andmed artiklitega 11ja 16
sitestatud nduetega seotud kontrolli kohta.

Andmed sertifikaadi kohta:

koik sertifikaadil esitatud andmed ning andmed artiklitega 12, 13 ja 16
satestatud nduetega seotud kontrolli kohta.
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1.1.

1l LISA

MEDITSIINILISED NOUDED

ULDNOUDED

Vedurijuhtidel ei tohi olla selliseid haigusi ja nad ei v0i saada ravi ega
tarvitada tihtegi ravimit vOi ainet, mis voivad pdhjustada:

— dkilist teadvuse kaotust;

— téhelepanu- voi kontsentratsioonivdoime langust;

— dkilist toovoimetust;

— tasakaalu- vOi koordinatsioonivdoime kaotust;

— olulist litkkumisvoime piiratust.

Négemine

Taidetud peavad olema jargmised ndgemisega seonduvad nouded:

— kaugnédgemisteravus korrigeeritult voi korrigeerimata: 1,0; minimaalselt
0,5 halvema ndgemisega silmas;

— maksimaalsed korrektiivklaasid: kaugndgevus +5/lihindgevus — 8.
Erandid on lubatud erandjuhtudel ning pérast silmaarstiga konsulteeri-
mist. Seejédrel votab arst vastu otsuse;

— nédgemine lithikeselt ja keskmiselt distantsilt: piisav, kas korrigeeritult
voi korrigeerimata;

— kontaktladtsed ja prillid on lubatud spetsialistipoolse korrapdrase kont-
rolli olemasolul;

— normaalne vérvusnidgemine: tunnustatud testi, nagu Ishihara, samuti
vajadusel teise tunnustatud testi kasutamine;

— vaatevili: normaalne;

— mdlema silmaga ndgemine: normaalne;

— binokulaarne ndgemine: normaalne;

— virvusndgemine: test pohineb iiksikute vérvide, mitte nende suhteliste
erinevuste dratundmisel;

— kontrastitundlikkus: hea;

— arenevate silmahaiguste puudumine;

— laatse implantaadid, keratotoomia ja keratektoomia on lubatud iiksnes
tingimusel, et neid kontrollitakse iga-aastaselt voi arsti poolt kehtestatud
ajavahemike jérel;
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1.3.

1.4.

— adaptatsioonivoime pimestamisele;

— virvilised kontaktlddtsed ja fotokromaatilised ldétsed ei ole lubatud. UV
filtriga laédtsed on lubatud.

Kuulmise ja kdnega seotud nduded

Audiogrammiga kinnitatud piisav kuulmine, st:

— piisavalt hea kuulmine telefoniga rddkimiseks ning hoiatussignaalide ja
raadioteadete kuulmiseks.

Suunistena tuleks késitleda jargmisi niitajaid:

— kuulmise ndrgenemine ei tohi iiletada 40 dB sagedustel 500 ja 1000 Hz;

— kuulmise ndrgenemine ei tohi iiletada 45 dB sagedusel 2 000 Hz
halvema kuulmisega korva puhul;

— vestibulaarses siisteemis ei ole korvalekaldeid;

— puuduvad kroonilised kdnehdired (arvestades vajadust vahetada sonu-
meid valjusti ja selgelt);

— kuulmisaparaatide kasutamine on lubatud erijuhtudel.

Rasedus

Norga tervise voi patoloogia puhul tuleb rasedust kisitleda vedurijuhtide
ajutise to6lt eemaldamise pohjusena. Kohaldama peab rasedaid juhte kaits-
vaid digusnorme.

MINIMAALNE TERVISEKONTROLL ENNE TOOLEVOTMIST

. Tervisekontroll

— lildine tervisekontroll;

— meeleelundite kontroll (ndgemine, kuulmine, vérvitaju);

— vere- vOi uriinianaliiisid, muu hulgas diabeedi tuvastamiseks, selles
ulatuses, kus need on vajalikud kandidaadi fiiiisilise sobivuse hindami-
seks;

— elektrokardiogramm (EKG) puhkeasendis;

— to6le sobivust kahtluse alla seadvate psiihhotroopsete ainete, nagu
ebaseaduslike droogide vdi psiithhotroopsete ravimite ning alkoholi kuri-
tarvitamise kontroll;

— kognitiivsed voimed: tdhelepanu- ja keskendumisvoime, maélu, tajumis-
vOime, arutlusvdime;

— suhtlemine;

— pstihhomotoorsed vdimed: reaktsioonikiirus, kéeline koordinatsioon.
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2.2.

3.2

Kutsealane psiihholoogiline ldbivaatus

Kutsealaste psiithholoogiliste ldbivaatuste eesmirgiks on toetada personali
to6levotmist ja haldamist. Psiihholoogilise hindamise sisu kindlaksmééra-
miseks peab ldbivaatusel hindama, kas vedurijuhi kandidaadil ei ole vilja-
kujunenud eelkdige tema kohanemisvdime voi mis tahes asjakohase isiksust
mojutava teguriga seotud kutsealaseid psiihholoogilisi puudusi, mis tdendo-
liselt héirivad tooiilesannete ohutut tditmist.

PERIOODILISED KONTROLLID PARAST TOOLEVOTMIST

. Sagedus

Tervisekontrolli (fiiiisiline sobivus) peab teostama vdhemalt iga kolme aasta
tagant kuni 55. eluaastani, seejérel igal aastal.

Sellele lisaks peab vastavalt artiklile 20 akrediteeritud voi tunnustatud arst
labivaatuste sagedust suurendama juhul, kui personalilitkme tervis seda
nduab.

Ilma et see piiraks artikli 16 1dike 1 kohaldamist, peab asjakohase tervise-
kontrolli 14bi viima juhul, kui on pohjust arvata, et vedurijuhiloa voi serti-
fikaadi omanik ei vasta enam II lisa punktiga 1 sdtestatud meditsiinilistele
nduetele.

Fiitisilist sobivust kontrollitakse korrapdraselt ning pérast iga toodnnetust voi
pérast iga inimestega juhtunud dnnetuse tottu tekkinud tookatkestuse korral.
Vastavalt artiklile 20 akrediteeritud voi tunnustatud arst voib otsustada ldbi
viia tdiendava asjakohase tervisekontrolli, eelkdige pérast vihemalt
30pédevast haiguse tdttu puudumist. Tédandja peab paluma vastavalt artik-
lile 20 akrediteeritud voi tunnustatud arstil kontrollida vedurijuhi fiiiisilist
sobivust, kui todandjal tuli ohutusega seotud pdhjustel vedurijuht teenistu-
sest eemaldada.

Perioodilise tervisekontrolli minimaalne sisu

Kui vedurijuht vastab enne to6levotmist teostataval ldbivaatusel noutud
kriteeriumitele, peavad perioodilised tervisekontrollid sisaldama védhemalt
jargmist:

— lildine tervisekontroll;
— meeleelundite kontroll (ndgemine, kuulmine, vérvitaju);

— vere- vOi uriinianaliiiisid, et tuvastada diabeeti ja muid haigusi vastavalt
sellele, mida osutas kliiniline ldbivaatus;

— droogidega seonduvad uuringud, kui need on kliiniliselt ndidustatud.

Lisaks on vanemate kui 40aastaste vedurijuhtide puhul néutav EKG puhkea-
sendis.
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111 LISA

KOOLITUSMEETOD

Teoreetiline koolitus (klassiruumis ja nditlike selgituste kujul) ja praktiline
koolitus (todkogemus reaalsetes tingimustes, juhtimine jérelevalve all ja ilma
jérelevalveta koolituse eesmargil suletud trassidel) peavad olema hésti tasakaa-
lustatud.

Liikluskorralduseeskirjade, signaaliedastuse olukordade jms iseseisvaks Oppimi-
seks peab olema lubatud arvutipdhine koolitus.

Ehkki see ei ole kohustuslik, voib simulaatorite kasutamine olla vedurijuhtide
tohusaks koolitamiseks kasulik; eriti kasulikud on need ebatavalistes tingimustes
tootamise koolitusel voi harva kohaldatavate eeskirjade puhul. Simulaatorite
kasutamise eriline eelis on praktilise kogemuse kaudu Oppimise vdimaldamine
selliste olukordade puhul, mida reaalses elus ei saa harjutada. Pohimotteliselt
peab kasutama viimase polvkonna simulaatoreid.

Seoses marsruudi tundmadppimisega peab eelistama ldhenemist, kus vedurijuht
soidab koos teise vedurijuhiga marsruudi 1dbi kohase arvu reiside jooksul nii
péeval kui 66sel. Teiste meetodite hulgas vaib tihe véimaliku koolitusmeetodina
kasutada vedurijuhi kabiinist ndhtava tee videoid.
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1V LISA

VEDURIJUHILOAGA SEOTUD ULDISED KUTSEALASED TEAD-
MISED JA NOUDED

Uldkoolituse eesmirk on anda iildisi teadmisi kdigi vedurijuhi ametiga seotud
asjakohaste aspektide kohta. Uldkoolitusel keskendutakse iildistele teadmistele ja
pdhimotetele, mida rakendatakse sdltumata veeremi tiitibist voi infrastruktuurist.
Koolitust voib korraldada ilma praktiliste {ilesanneteta.

Péadevus spetsiifilist liikki veeremi voi infrastruktuuriga seotud ohutus- ja kasutu-
seeskirjade ning -votete osas ei kuulu iildteadmiste alla. Koolitus spetsiifilist liiki
veeremi vOi infrastruktuuriga seotud padevuse andmiseks on seotud vedurijuhi
sertifikaadiga ning seda tdpsustatakse V ja VI lisas.

Uldkoolitus hdlmab punktides 1 kuni 7 nimetatud teemasid. Teemad ei ole
loetletud tahtsuse jérjekorras.

Loetelus kasutatavad tegusonad niditavad Oppuri saavutatava pddevuse laadi.
Nende tdhendust selgitatakse jargmises tabelis.

Péadevuse laad Kirjeldus

tundma, kirjeldama kirjeldab suhete mdistmiseks vajalike teadmiste
(andmed, faktid) omandamist

modistma, kindlaks tegema kirjeldab konteksti kindlakstegemist ja meelde-
jatmist, toolilesannete tditmist ja probleemide
lahendamist teatavas raamistikus

1)  Vedurijuhi t60, tookeskkond, roll ja iilesanded raudteetranspordis, vedurijuhi
toollesannetega seotud ametialased ja isiklikud ndudmised:

a) tunda iildjoontes raudteetranspordis ja -ohutuses kohaldatavaid digusakte
ja eeskirju (vedurijuhtide sertifitseerimise, ohtlike kaupade, keskkonna-
kaitse, tuleohutusega jne seotud nduded ja menetlused);

b) moista todga kaasnevaid erindudeid ning ametialaseid ja isiklikke noud-
misi (t6otamine pohiliselt iiksi, vahetustega to6 24-tunnise tsiikli kaupa,
isikukaitsevahendid ja ohutus, dokumentide lugemine ja ajakohastamine

jne);

¢) mdista, millised toimimisviisid on ohutuse seisukohalt oluliste iilesannete
taitmisel sobivad (ravimid, alkohol, narkootikumid ja muud psiihhoak-
tiivsed ained, stress, vdsimus jne);

d) teha kindlaks viite- ja toddokumendid (nt eeskirjad, marsruudiraamat,
vedurijuhi késiraamat jne);

e) teha kindlaks asjaomaste isikute kohustused ja tooilesanded,
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2)

3)

4)

f) mdista, kui oluline on tddiilesannete tditmise ja todmeetodite juures
tépsus;

~

mdista tootervishoidu ja -ohutust (nt nduded kditumiseks raudteerddbastel
vOi nende ldhedal, kditumisnouded turvaliselt vedurile minemiseks voi
sellelt maha tulemiseks, ergonoomia, personali ohutuseeskirjad, isikukait-
sevahendid jne);

g

h) tunda kéitumisoskusi ja -pdhimotteid (stressiga toimetulek, erakorralised
olukorrad jne);

i) tunda keskkonnakaitse pdhimotteid (keskkonnasédstlik soidustiil jne).

Raudteetehnoloogiad, sealhulgas todeeskirjade ohutuspdhimotted:

a) tunda raudteeohutuse pdhimotteid, norme ja satteid;

b) teha kindlaks asjaomaste isikute kohustused ja tooiilesanded.

Raudteeinfrastruktuuri ildpohimdtted:

a) tunda siisteemi- ja struktuuripdhimdtteid ning -parameetreid,

b) tunda rodbaste, jaamade, sorteerimisjaamade tildomadusi;

c¢) tunda raudtee-chitisi (sillad, tunnelid, poorded jne);

d) tunda tooviise (itherdopmeline, kaherddpmeline raudtee jne);

e) tunda marguandevahendeid ja rongijuhtimissiisteeme;

f) tunda ohutusseadmeid (teljepuksi iilekuumenemise detektorid, tunnelite
suitsuandurid jne);

g) tunda energiaseadmeid (kontaktohuliin, toiterddpad jne).

Teabeedastuse iildpdhimdtted:

a) tunda teabeedastuse olulisust, vahendeid ja korda;

b) teha kindlaks isikud, kellega juht ithendust vdtma peab, nende roll ja
ilesanded (infrastruktuuri-ettevotja personal, teiste rongitddtajate todile-
sanded jne);

c) teha kindlaks olukorrad/pdhjused, mille korral on teabeedastus vajalik;

d) modista teabeedastusviise.
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5)

6)

7

Rongid, nende koosseis ning vedurite, vagunite, reisivagunite ja muude
veeremite tehnilised nduded:

a) tunda tldisi veduriliike (elektri-, diisel-, auruvedur jne);

b) kirjeldada sdiduki ehitust (kandevankrid, kere, juhikabiin, kaitsesiisteemid
jne);

¢) tunda mirgistamissiisteeme ja nende sisu;

d) tunda dokumente rongi koosseisu kohta;

e) tunda pidurisiisteeme ja arvutada pidurdustohusust;

f) madrata kindlaks rongi kiirus;

¢) maidrata kindlaks maksimaalne koormus ja haakeseadmele mojuvad joud;
h) tunda rongi juhtimissiisteemi t66pohimdtet ja eesmairki.

Uldiselt raudteetodga seotud ohud:

a) moista liiklusohutuse pohimotteid;

b) tunda raudteetodga seotud riske ja nende vdhendamise vahendeid;

¢) tunda ohutusalaseid juhtumeid ja moista, milline on sobiv kditumisviis/-
reaktsioon;

d) tunda inimestega seotud onnetusjuhtumite korral rakendatavaid toimimis-
viise (nt evakueerimine).

Uldteadmised fiiiisikast:
a) moista ratastele mojuvaid joudusid;

b) teha kindlaks kiirendamist ja pidurdamist mdjutavad tegurid (ilm, pidur-
dusseadmed, vdhenenud haardumine, liivatamine jne);

c) mdista elektrienergia pohimdtteid (vooluahelad, pinge mddtmine jne).
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V' LISA

KUTSEALASED VEEREMIT KASITLEVAD TEADMISED JA NOUDED

SEOSES SERTIFIKAADIGA

Pirast veeremit késitleva erikoolituse 1dbimist peavad vedurijuhid olema vdime-
lised tditma jargmisi lilesandeid.

1.

KATSED JA KONTROLLID ENNE VALJUMIST

Vedurijuhid peavad oskama:

— koondada dokumente ja vajalikku varustust;

— kontrollida veduri voimsust;

— kontrollida veduris olevatesse dokumentidesse kantud teavet;

— tagada ettendhtud kontrollide ja katsete abil, et vedur on vdimeline
tootama noutud voimsusel ning et ohutusvarustus on tookorras;

— kontrollida, et ettendhtud kaitse- ja ohutusvarustus on kéttesaadav ja
tookorras veduri tileandmise ajal vdi reisi alguses;

— sooritada tavalisi ennetavaid hooldustoid.

VEEREMI TUNDMINE

Veduri juhtimiseks peavad vedurijuhid tundma koiki nende késutuses
olevaid juhtimisseadmeid ja niidikuid, eelkdige neid, mis seonduvad jérg-
miste teguritega:

— veojoud,;

— pidurdamine;

— liiklusohutusega seotud tegurid.

Selleks et avastada veeremis normist korvalekaldeid, teha kindlaks nende
asukoht, nendest teavitada, méadrata kindlaks tehtavad parandust6éd ning
teatud juhtudel ise tegutsema asuda, peavad vedurijuhid hésti tundma jarg-
misi elemente:

— mehhaanilised struktuurid;

— pidurdamis- ja haakeseadmed;

— rattapaarid;

— ohutusvarustus;

— kiitusepaagid, mootori toitesiisteem, heitgaasiseadmed;

— veeremi sees ja viljas olevate maérgiste, eclkdige ohtlike veoste trans-
pordil kasutatavate siimbolite tdhendus;
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— reisi registreerimissiisteemid;

— voolu- ja surudhusiisteemid;

— vooluvdtu ja korgepinge seadmed,

— sidevarustus (rongi ja dispetSeri vaheline raadioside jne);

— reiside korraldamine;

— veeremite koostisosad, nende iilesanne ja puksiirseadmed, eelkdige rongi
peatamise siisteem pidurivooliku tiihjendamise teel;

— pidurisiisteem;

— vedurite osad;

— automaatsidur, mootorid ja iilekanne.

PIDURITE KONTROLL

Vedurijuhid peavad oskama:

— enne rongi véiljumist kontrollida ja arvestada, et rongi pidurdusvoimsus
vastaks liini jaoks noutavale pidurdusvoimsusele, nii nagu on méédrat-
letud soiduki dokumentides;

— kontrollida veduri ja rongi pidurisiisteemi erinevate osade toimimist vaja-
dusel enne viljumist, sditu alustades ja sdidu ajal.

SOIDU LIIK JA RONGI MAKSIMUMKIIRUS VASTAVALT LIINI
OMADUSTELE

Vedurijuhid peavad oskama:

— teatavaks votta neile enne véljumist antava teabe;

— madrata kindlaks sdidu liigi ja rongi maksimumkiiruse selliste nditajate,
nagu kiiruspiirangute, ilmastikutingimuste voi signaalidega seotud mis
tahes muutuste pdhjal.

RONGI JUHTIMINE SEADMEID JA SOIDUKEID MITTEKAHJUS-
TAVAL VIISIL

Vedurijuhid peavad oskama:

— kasutada kohaldatavatest eeskirjadest kinni pidades koiki oma késutuses
olevaid juhtimissiisteeme;

— kdivitada rong vottes arvesse liituvust ja voimsuse piiranguid;

— kasutada aeglustamiseks ja peatumiseks pidureid vottes arvesse veeremit
ja seadmeid.
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ERIOLUKORRAD

Vedurijuhid peavad:
— suutma tdhele panna rongi juhtimisega seotud ebatavalisi olukordi;

— oskama rongi kontrollida ja dra tunda eriolukorrale viitavad mirgid,
suutma neid eristada, reageerida vastavalt nende tdsidusele ning proo-
vima neid parandada, pidades alati olulisimaks raudteeliikluse ja inimeste
ohutust;

— tundma kaitse ja side kittesaadavaid vahendeid.

VAHEJUHTUMID JA ONNETUSJUHTUMID, TULEKAHJUD JA
INIMESTEGA SEOTUD ONNETUSED
Vedurijuhid peavad:

— oskama votta meetmeid rongi kaitseks ja abi kutsumiseks inimestega
seotud Onnetusjuhtumi korral rongis;

— oskama otsustada, kas rong veab ohtlikke aineid ning suutma need kind-
laks teha rongidokumentide ja vagunite nimekirja pdhjal;

— tundma rongi evakueerimiskorda hddaolukorra puhul.
SOIDU JATKAMISE TINGIMUSED PARAST VEEREMIGA SEOTUD

VAHEJUHTUMIT

Pidrast vahejuhtumit peavad vedurijuhid oskama hinnata, kas ja millistel
tingimustel voib sdiduk teed jétkata ning teavitama sellest vdimalikult
kiiresti infrastruktuuri-ettevotjat.

Vedurijuhid peavad oskama otsustada, kas enne rongi sdidu jatkamist on
vaja ldbi viia ekspertiis.

RONGI PEATAMINE

Vedurijuhid peavad oskama votta meetmeid, millega tagada, et rong voi
selle osad isegi kdige raskemates tingimustes ei kéivitu ega liigu ootamatult
paigast.

Lisaks peavad vedurijuhid tundma meetmeid, mis voimaldavad rongi voi
selle osasid peatada juhul, kui need on hakanud ootamatult litkuma.
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VI LISA

KUTSEALASED INFRASTRUKTUURI KASITLEVAD TEADMISED JA
NOUDED SEOSES SERTIFIKAADIGA

Infrastruktuuriga seotud kiisimused

1. PIDURITE KONTROLL

Vedurijuhid peavad oskama enne rongi véljumist kontrollida ja arvestada
seda, et rongi pidurdusvdimsus vastaks liini jaoks ndutavale pidurdusvoim-
susele, nii nagu on maédratletud sdiduki dokumentides.

2. SOIDU LIK JA RONGI MAKSIMUMKIIRUS VASTAVALT LIINI
OMADUSTELE

Vedurijuhid peavad oskama:

— teatavaks votta neile antud teabe, nagu kiiruspiirangud voi signaalidega
seotud mis tahes muutused;

— miédrata liini omaduste alusel kindlaks soidu liigi ja rongi maksimumkii-
ruse.

3. LIINI TUNDMINE

Vedurijuhid peavad oskama probleeme ennetada ning ohutuse ja muude
asjaolude, nagu tépsuse ja majanduslike aspektide suhtes kohaselt reageerida.
Seetdttu peavad neil olema pohjalikud teadmised raudteeliinide ning nende
marsruudil ja teistel kokkulepitud alternatiivsetel marsruutidel asuvate raja-
tiste kohta.

Olulised on jargmised aspektid:

— liikluskorraldustingimused (tee vahetused, tihesuunaline soit jne);

— marsruudi kontrollimine ja asjaomaste dokumentidega konsulteerimine;

— antud soiduliigi puhul kasutuskdlblike teede kindlaksméddramine;

— kohaldatav raudtee liiklusjuhend ja signalisatsioonisiisteemi tdhendus;

— toOreziim;

— blokksiisteem ja sellega seotud eeskirjad,

— jaamade nimed ning jaamade ja plokkpostide asukoha ja kauguse kind-
lakstegemine, et juhtimist sellele vastavalt kohandada;

— ilemineku signaliseerimine erinevate t66- vOi energiavarustussiisteemide
vahel;

— kiiruspiirangud vedurijuhi poolt juhitavate rongide erinevate kategooriate
jaoks;

— topograafilised profiilid,

— erilised pidurdustingimused, niiteks jérsu kallakuga liinidel;
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— t00 isedrasused; erisignaalid, -mérgid, véljumistingimused jne.

OHUTUSEESKIRJAD

Vedurijuhid peavad oskama:

— panna ronge litkuma tiksnes siis, kui kdik noutud tingimused on tdidetud
(sodiduplaan, véljasdidu korraldus voi -signaal, vajadusel signaalide kasu-
tamine jne);

— jélgima tee korval ja kabiinis asuvaid signaale, tdlgendama neid viivita-
mata ja eksimatult ning tegutsema ettendhtud korras;

— juhtima rongi ohutult vastavalt spetsiaalsetele juhtimisviisidele: raken-
dama korraldusel sodidu eriliike, ajutisi kiiruspiiranguid, vastassuunas
soitu, luba anda ohu korral signaale, mandovreid, poordeid, sditu ldbi
chitustooplatside jne;

— pidama kinni sdiduplaanijirgsetest voi tdiendavatest peatustest ning vaja-
dusel tditma nende peatuste ajal reisijate teenindamisega seotud tdienda-
vaid iilesandeid, eelkdige avama ja sulgema uksi.

RONGI JUHTIMINE

Vedurijuhid peavad:

— kogu aeg teadma rongi asukohta labitaval liinil;

— oskama kasutada aeglustamiseks ja peatumiseks pidureid vottes arvesse
veeremit ja seadmeid;

— suutma kohandada rongi litkumist vastavalt sdiduplaanile ning igale
energiasddstmise korraldusele vottes arvesse veduri, rongi, liini ja kesk-
konna omadusi.

ERIOLUKORRAD

Vedurijuhid peavad:

— selles ulatuses, mida rongijuhtimine vdimaldab, suutma tdhele panna
ebatavalisi infrastruktuuri ja keskkonnaga seotud juhtumeid: signaalid,
teed, energiavarustus, raudteetiletuskohad, teede iimbrus, muu liiklus;

— oskama hinnata takistuste kaugust;

— teavitama infrastruktuuri-ettevotjat voimalikult kiiresti tdheldatud eriolu-
korra asukohast ja laadist, kontrollides teabest arusaamist;

— infrastruktuuri arvestades tagama vajadusel liikluse ja isikute ohutuse voi
votma sellekohaseid meetmeid.

VAHEJUHTUMID JA ONNETUSJUHTUMID, TULEKAHJUD JA
INIMESTEGA SEOTUD ONNETUSED

Vedurijuhid peavad oskama:

— votta meetmeid rongi kaitseks ja abi kutsumiseks inimestega seotud
onnetuse korral;

— mdéérata kindlaks rongi peatuskoht tulekahju korral ning vajadusel
holbustada reisijate evakueerimist;
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— anda tulekahju kohta vdimalikult kiiresti vajalikku teavet, kui vedurijuht

ise ei suuda tulekollet kontrolli alla saada;

— teavitada infrastruktuuri-ettevotjat voimalikult kiiresti nendest asja-

oludest;

— hinnata, kas ja millistel tingimustel voimaldab infrastruktuur raudteevee-

remil teed jitkata.

8. KEEL

D

2)

3)

4)

Vedurijuhid, kes peavad raudteeinfrastruktuuri-ettevotjaga oluliste
ohutuskiisimuste teemal suhtlema, peavad oskama vdhemalt iihte asja-
omase raudteeinfrastruktuuri-ettevotja poolt kindlaksmadratud keelt.
Nende keeleoskus peab vdimaldama neil aktiivselt ja tShusalt suhelda
igapdevastes, halvenenud ja héddaolukordades. Vedurijuhid peavad
oskama kasutada liikluskorralduse koostalitluse tehnilises kirjelduses
maédratletud sonumeid ja sidemeetodit.

Selleks et tdita alapunktis 1 sétestatud ndudeid, peavad vedurijuhid
suutma keelt mdista (nii suuliselt kui ka kirjalikult) ja suhelda (nii
suuliselt kui ka kirjalikult) Bl-tasemel vastavalt Euroopa Noukogu
koostatud Euroopa keeledppe raamdokumendile (CEFR).

Kui ronge kéitatakse piiridevahelistel 16ikudel ja piiriiilesteks toimingu-
teks ettendhtud piirildhedaste jaamade vahel, voib raudteeinfrastruktuuri-
ettevOtja vabastada raudteeveo-ettevotja kiitatavate rongide vedurijuhid
alapunktis 2 sitestatud nduetest tingimusel, et kohaldatakse jérgmist
menetlust:

a) raudteeveo-cttevotja taotleb raudteeinfrastruktuuri-ettevotjalt asja-
omaste vedurijuhtide suhtes erandit. Selleks et tagada taotlejate
oiglane ja vordne kohtlemine, kohaldab raudteeinfrastruktuuri-ette-
votja koikide erandi saamiseks esitatud taotluste suhtes sama hinda-
mismenetlust, mis on osa raudteevdrgustiku teadaandest;

b) raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja teeb erandi juhul, kui raudteeveo-ette-
votja tdendab, et ta on votnud piisavaid meetmeid, et tagada asja-
omaste vedurijuhtide ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotja personali
vaheline suhtlus igapdevastes, halvenenud ja héadaolukordades,
nagu on sitestatud alapunktis 1;

¢) raudteeveo-ettevotjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad tagavad, et
asjaomane personal on konealustest eeskirjadest ja meetmetest
teadlik ning saanud ohutusejuhtimise siisteemide raames asjakohase
koolituse.

Uks v&i mitu raudteeveo-ettevitjat vib koostdds ithe voi mitme raud-
teeinfrastruktuuri-ettevotjaga (edaspidi ,taotlejad”) viia ldbi katsepro-
jekte, et katsetada alternatiivseid vahendeid alapunktis 1 ndutud tShusa
suhtluse tagamiseks. Kohaldatakse jargmist menetlust:

a) taotlejad médravad kindlaks raudteevorgustiku osad ja asjaomaste
teenuste laadi, katseprojekti esialgse kestuse ning eelkdige

i) tdpsustavad katseprojekti ulatuse;

i) nditavad, millist alternatiivset mitmekeelsuse padevust nad kavat-
sevad kohaldada;

iii) kirjeldavad, milliseid lisavahendeid nad kavatsevad kasutada, et
toetada suhtlust igapdevastes, halvenenud ja hiddaolukordades;
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iv) toendavad, kuidas alternatiivsete mitmekeelsuse péddevuste ja
lisavahenditega tagatakse vidhemalt samavédrne ohutustase
alapunktis 1 sdtestatud nouete téielikuks jérgimiseks, kui need
integreeritakse nende vastavatesse ohutusjuhtimise siisteemi-
desse; ()

v) selgitavad, kuidas nad rakendavad katseprojekti oma ohutusjuh-
timise slisteemis, kaasa arvatud koolitusprogrammid ja tulemuste
dokumenteerimine, ning

vi) konsulteerivad taotluse ettevalmistamise kdigus asjaomase perso-
nali esindajatega.

b

~

Taotlejad kiisivad the vOoi mitme {ihtse ohutussertifikaadi voi
ohutusloa vilja andnud asjaomase riikliku ohutusasutuse/asjaomaste
riiklike ohutusasutuste ja Euroopa Liidu Raudteeameti arvamust, kui
see on ohutussertifitseerimise asutus (edaspidi ,lube viljaandev
asutus vOi lube viljaandvad asutused”). Koik lube véljaandvad
asutused peavad esitama arvamuse selle kohta, kas alternatiivsete
vahenditega tagatakse vdhemalt samavéadrne ohutustase alapunktis 1
satestatud nouete tdielikuks jargimiseks, 60 pdeva jooksul alates
pdevast, mil viimane asjaomane lube viljaandev asutus on taotluse
kétte saanud. Kui asjaga on seotud mitu lube véljaandvat asutust,
julgustatakse neid tegema koost6dd ja tagama koordineerimise.

Arvamustes hinnatakse eelkdige seda, kas on tdidetud jargmised
tingimused:

i) kavandatud alternatiivsed mitmekeelsuse pédevused ja muud
suhtlusvahendid on piisavad, et tagada tohus suhtlus asjaomaste
vedurijuhtide ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotja personali vahel
igapdevastes, halvenenud ja hddaolukordades;

ii) taotlejate ohutusjuhtimise siisteeme on kohandatud, et votta
arvesse alternatiivseid mitmekeelsuse pddevusi ja teisi suhtlusva-
hendeid;

iii) taotlejad on esitanud tdoendid selle kohta, et kdnealuseid vahen-
deid on katsetatud kiitamistingimustes ja kaasatud olid veduri-
juhid, kes vastasid alapunktis 2 sdtestatud keelenduetele;

iv) kogu raudteeveo-ettevdtja ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotja asja-
omane personal on saanud ohutusjuhtimise siisteemi kaudu asja-
kohase koolituse.

Lahkarvamuste korral kohaldatakse alapunkti 5 teise 13igu sétteid.

o
~

Taotlejad esitavad komisjonile iihiselt alapunktist 2 erandi tegemise
taotluse, sealhulgas lube viljaandva asutuse voi lube viljaandvate
asutuste arvamused ja tiksikasjaliku kirjelduse katseprojekti kohta,
millel arvamused pohinevad. Teise vOimalusena vodivad projektis
osalejad médrata enda seast koordinaatori, kes voib esitada kdoikide
projektis osalejate eest iihistaotluse.

5) Komisjon teeb erandi alapunktist 2 60 pdeva jooksul pirast tiieliku
taotluse kéttesaamist:

a) kui lube viljaandva asutuse vOi lube viljaandvate asutuste arva-
mused on positiivsed, ning

(') Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiivi (EL) 2016/798
(raudteeohutuse kohta) artiklile 9.
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6)

7

8)

9)

10)

11

~

b) kui on tdendatud, et tagatud on koikide taotluste diglane ja mitte-
diskrimineeriv kohtlemine ning 6iguslik sidusus liidu tasandil.

Lahkarvamuste korral voi kui iiks voi mitu lube véljaandvat asutust ei
ole esitanud arvamust ettendhtud téhtaja jooksul, vdivad taotlejad paluda
komisjonil leida koostdds kaasatud osalistega vastastikku vastuvoetava
lahenduse. Kui 90 pdeva jooksul pérast eranditaotluse saamist ei ole
suudetud leida vastastikku vastuvdetavat lahendust, loetakse katsepro-
jekt tagasi liikkatuks. Komisjon voib kiisida Euroopa Liidu Raudteeameti
arvamust ja peab seda tegema, kui iga lube viéljaandva asutuse arvamus
on negatiivne.

Erandit lubatakse piiratud ajavahemikuks, mis ei tohi iiletada 36 kuud.
Kui erand on tehtud lihemaks ajavahemikuks, voib seda pikendada,
tingimusel et ei iletata 36-kuulist kogukestust.

Huvitatud raudteeveo-ettevotjate taotlusel ja pohjendatud juhtudel pakub
raudteeinfrastruktuuri-ettevotja teistele raudteeveo-ettevotjatele, kes
kasutavad raudteevorgu 16iku, millel viiakse 1dbi katseprojekti, voima-
lust osaleda katseprojektis, kui asjaomaste lube viljaandvate asutuste
sellekohane arvamus on positilvne. Raudteeinfrastruktuuri-ettevotja
peab teatama sellisest tdiendavast osalemisest komisjonile.

Kui muudetakse katseprojektide ulatust, eelkdige vorgustiku osa, kus
projekti ldbi viiakse, alternatiivseid mitmekeelsuse pddevusi ja suhtle-
miseks kasutatavaid lisavahendeid, kohaldatakse alapunktis 4 kirjeldatud
menetlust.

Raudteeveo-ettevotja ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotja tagavad, et katse-
projekti korraldamine dokumenteeritakse asjakohaselt nende ohutusjuh-
timise siisteemis. Andmeid, eelkdige katses osalenud personali, saadud
koolituse, pakutud teenuste ja katseprojekti ajal ilmnenud probleemidega
seotud andmeid sdilitatakse 24 kuud péarast katseprojekti 10ppu. Asja-
omaseid vedurijuhte kisitlev asjakohane teave lisatakse nende lisaserti-
fikaatidesse.

Iga katseprojekti 10pus annavad raudteeveo-ettevotjad ja raudteeinfras-
truktuuri-ettevotjad aru asjaomasele lube véljaandvale asutusele. Kui
erandi kestus on pikem kui {iks aasta, annavad raudteeveo-ettevotjad
ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad aru igal aastal direktiivi (EL)
2016/798 artikli 9 16ike 6 kohastes iga-aastastes ohutusaruannetes. Asja-
omased riiklikud ohutusasutused esitavad katseprojektide tulemused
direktiivi (EL) 2016/798 artikli 19 kohastes aastaaruannetes. Euroopa
Liidu Raudteecamet analiilisib katseprojektide tulemusi iihtse hindamis-
raamistiku alusel ja esitab aruande komisjonile.

Komisjon vdib lubatud erandi peatada, kui ta leiab, et tingimused ei ole
enam tdidetud, voi kui tekivad ohutusega seotud probleemid. Riiklik
ohutusasutus, raudteeveo-ettevotja vOi raudteeinfrastruktuuri-ettevotja
peavad teatama komisjonile viivitamata igast ohutusega seotud problee-
mist.

Euroopa Liidu Raudtecamet avaldab oma veebisaidil komisjoni poolt
lubatud katseprojektide nimekirja, sealhulgas projekti lihikirjelduse ja
ajavahemiku, mille jooksul on lubatud seda labi viia, ning mis tahes
muu teabe, nagu projektide katkestamine v3i peatamine.
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VII LISA

EKSAMITE SAGEDUS

Perioodiliste kontrollide miinimumsagedus on jargmine:

a) keelteoskus (ainult vodrkeelena ridkijatele): iga kolme aasta tagant voi pdrast
toolt eemalviibimist kauem kui {iks aasta;

b) infrastruktuuri tundmine (sealhulgas marsruudi ja to6eeskirjade tundmine): iga
kolme aasta tagant voi pérast asjaomaselt marsruudilt eemalviibimist kauem
kui iiks aasta;

¢) veeremi tundmine: iga kolme aasta tagant.
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